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LED Lighting Strip Operating instructions (GB)

Safety notes

* The user of the device must have read and understood these operating instructions prior to its
first use in order to safely implement this device.

* The device must only be used when it functions properly. If the device or part of the device is
defective, have it repaired by a specialist.

* Always keep the operating instructions within reach.

* Ifyou sell or pass on the device, you must also pass on these operating instructions.

* Never use the unit in a room where there is a danger of explosion or in the vicinity of flammable
liquids or gases.

* Main power voltage and fuse must meet the Technical data specifications.

* |f the power cable or the device is damaged immediately pull out the plug. Do not use the device
again and dispose of properly.

* Do not bend, crush or pull the cable, protect from sharp edges, oil and heat.

* |f the device is not in use make sure the plug is pulled out.

* Do not touch the power connector with wet hands! Always unplug by pulling the connector, not
the cable.

* Do not lift the device using the cable or use the cable for purposes other than intended.

* The power cable may not be shortened.

* Do not cut the LED strip when live.

* Only a qualified electrician may cut the LED strip.

* Do not connect this rope light to another manufacturer’s product.

* Any open ends must be sealed-off before use.

* The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of
life the whole luminaire shall be replaced.

Storage and transport
Storing
* Store the device and any accessories in a dry, well-ventilated place.
* In case of longer periods without operation, protect the device and its accessories against
soiling and corrosion.

Transport
* Use the original packaging to ship whenever possible.

Troubleshooting
If something stops working...

! Danger to life and limb! Improper repairs can result
DANGER! D Lif d limb! Improp pai |
in the product functioning unsafely. This endangers yourself and
your environment.

DANGER! Risk of fatal injury due to electric shock! All work to



eliminate possible faults should be carried out with the fuse switch
off. All work should be carried out by a qualified electrician.
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The LED strip can be cut wherever desired, at minimum at one metre intervals. Only an authorised
electrician may cut the LED strip. Before cutting the strip, remove the plug from the socket. Use a
suitable moisture resistant silicone or adhesive to secure the end cap to ensure a sufficiently tight
enclosure (IP65).

Malfunctions are often caused by minor faults. You can easily remedy most of these yourself.
Please consult the following table before contacting the vendor. You will save yourself a lot of
trouble and possibly money too.

If you can't fix the fault yourself, contact your nearest vendor. Please be aware that any improper
repairs will also invalidate the warranty and additional costs may be incurred.
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Technical data

Length 15m 25m 35m
Capacity 114W 190W 266W
ILlumnants 120 x LED/m

Rated voltage 230V~ 50Hz

Lm/m 750lm/m

W/m 7.6w/m

Protectino Class Il

Degree of protection IP44 / strip IP65

CRI >80

Color Temperture 4000K

This marking indicates that this product should not be disposed with other household
wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse
of material resources. To return your used device, please use the return and collection
systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this
product for environmental safe recycling.

_- ?g @ Non-replaceable light source
& , Non-replaceable control gear
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LED-valonauhan kayttoohjeet (FI)

Turvallisuustiedot

e Laitteen kayttajan on luettava ja ymmarrettava nama kayttoohjeet ennen ensimmaista
kayttokertaa laitteen turvallista kayttoa varten.

* |aitetta saa kayttaa vain, jos se toimii oikein. Jos laite tai laitteen osa on vioittunut, korjauta se
asiantuntijalla.

* Pida kayttoohjeet aina saatavilla.

* Jos myyt tai luovutat laitteen eteenpain, sinun on annettava myos nama kayttoohjeet.

* Ala koskaan kayt3 yksikkoa tilassa, jossa on rajahdysvaara tai syttyvien nesteiden tai kaasujen
laheisyydessa.

* Kayttojannitteen ja sulakkeen on oltava teknisten tietojen mukaisia.

* Jos virtajohto tai laite on vaurioitunut, irrota pistoke valittomasti. Ala kayta laitetta uudelleen,
vaan havita se asianmukaisesti.

* Al3 taivuta, litista tai veda kaapelia. Suojaa sit3 teravilta reunoilta, 6ljylta ja lAmmolta.

* Jos laite ei ole kaytossa, varmista, etta pistoke on irrotettu.

* Al kosketa virtaliitinta marilla k3silla. Irrota pistoke rasiasta aina pistokkeesta. Al3 veda
johdosta.

 Ala nosta laitetta johdosta nostamalla dl3k3 kadyta johtoa muuhun kuin oikeaan
kayttotarkoitukseensa.

* Virtajohtoa ei saa lyhentaa.

* Al3 katkaise led-valonauhaa jannitteellisena.

* Vain oikeudet omaava sahkoasentaja saa katkaista led-valonauhan.

* Al liita tat3 valaisinta toisen valmistajan tuotteeseen.

* Avoimet paat tulee sinetoida ennen kayttoa.

* Valonlahde ei ole vaihdettavissa, kun valonlahde saavuttaa elinkaarensa lopun, koko valaisin
taytyy vaihtaa.

Varastointi ja kuljetus
Varastointi
* Sailyta laitetta ja mahdollisia lisalaitteita paikassa, jossa on hyva ilmanvaihto.
* Jos laite on kayttamattomana pitkia aikoja, suojaa laite ja sen lisalaitteet likaantumiselta ja
ruostumiselta.

Kuljettaminen
» Kayta kuljetuksessa alkuperaispakkausta aina kun mahdollista.

Vianetsinta
Jos jokin lopettaa toimimasta....

VAARA! Hengenvaara ja raajojen vahingoittumisvaaral!
Asiantuntemattomat korjaukset voivat johtaa tuotteen
epaturvalliseen toimintaan. Tama vaarantaa itsesi ja ymparistosi.

VAARA! Kuolemaan johtavan vahingoittumisen vaara
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sahkoiskusta! Kaikki tyot, joilla pyritaan korjaamaan laitteen vikoja
on tehtava sulake sammutettuna. Vain pateva sahkomies saa korjata

laitetta.
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Led-valonauhan voi katkaista metrin valein merkitysta kohdasta. Vain oikeudet omaava
sahkoasentaja saa katkaista led-valonauhan. Ennen nauhan katkaisua, irroita pistotulppa
pistorasiasta. Kayta paatykappaleen (end cap) kiinnittamiseen sopivaa kosteutta kestavaa silikonia
tai liimaa varmistaaksesi riittavan tiiviin kotelointiluokan (IP65 -luokka) tayttymisen.

Vikatilanteet ovat yleensa pienten vikojen aiheuttamia. Voit helposti hoitaa useimmat niista itse.
Tutustu seuraavaan taulukkoon ennen kuin olet yhteydessa jalleenmyyjaan. Saastat paljon vaivaa ja
mahdollisesti myos rahaa. Jos et voi korjata vikaa itse, ota yhteytta lahimpaan jalleenmyyjaan.
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Huomaa, etta asiattomat korjaukset mitatoivat takuun, ja sinulle voi aiheutua lisdkustannuksia.

Tekniset tiedot

Pituus 15 m 25m 35m
Teho 114 W 190 W 266 W
Led-nauha 120 x LED/m
Nimellisjannite: 230 V~50 Hz

Lm/m 750 Ilm/m

W/m 7,6 w/m
Suojausluokka Il

Kotelointiluokka Pistotulppa IP44 / nauha IP65
CRI >80

Varilampotila 4000 K

Tama merkki tarkoittaa, etta tata tuotetta ei saa havittaa muun kotitalousjatteen seassa
EU:n alueella. Kontrolloimattomasta jatteenkasittelysta ymparistolle ja ihmisille
aiheutuvien haittojen valttamiseksi, kierrata tuote vastuullisesti edistaaksesi materiaalien
kestavaa uusiokayttoa. Palauttaaksesi kaytetyn laitteen, hyodynna kerayspisteita tai ota
yhteytta paikkaan, josta laite on hankittu, siella voidaan huolehtia laitteen turvallisesta
kierrattamisesta.

' - ;ﬁ @ Valonlahde ei ole vaihdettavissa
& , Liitantalaite ei ole vaihdettavissa
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Bruksanvisning for LED-ljusslinga (SE)

Sakerhetsmeddelande

* Anvéndaren av enheten maste ha last och forstatt denna bruksanvisning innan enheten anvands
for forsta gangen for att kunna anvanda den pa ett sakert vis.

* Enheten far endast anvandas nar den fungerar korrekt. Om enheten eller del av enheten ar
defekt ska den repareras av en specialist.

* Forvara alltid bruksanvisningen nara till hands.

* Om du séljer eller ger bort enheten maste du alltid skicka med denna bruksanvisning.

* Anvand aldrig enheten i ett rum dar det finns risk for explosion eller i narheten av brandfarliga
vatskor eller gaser.

* Huvudspanningen och sdkringen maste uppfylla specifikationerna for tekniska data.

* Dra omedelbart ut kontakten om stromsladden eller enheten ar skadad. Anvand inte enheten
igen och kassera den ordentligt.

* Boj, klam eller dra inte i sladden samt skydda den fran vassa kanter, olja och varme.

* Om enheten inte anvands ska du se till att kontakten ar utdragen.

* Vidror inte stromkontakten med vata hander! Dra alltid i sjalva kontakten nar du drar ut den,
och inte i sladden.

* Lyftinte enheten med hjalp av sladden eller anvand sladden for andra syften an de avsedda.

* Stromsladden kan inte forkortas.

* Kapa inte avinte LED-remsan nar den ar stromforande.

* Endast en kvalificerad elektriker far kapa av LED-remsan.

* Ljusslingan far inte anslutas till en annan tillverkares product.

* Eventuella 6ppna dndar maste forslutas fére anvandning.

* Ljuskallan i denna belysning ar inte utbytbar; nar ljuskallan uppnar slutet av sin livslangd maste
hela belysningen bytas ut.

Forvaring och transport
Forvaring
* Forvara enheten och alla tillbehor pa en torr och valventilerad plats.
* Om enheten inte anvands under en langre tid ska den och dess tillbehor skyddas mot smuts och
korrosion.

Transport
* Nar det ar mojligt ska du frakta enheten i sin ursprungliga forpackning.

Felsokning
Om nagot slutar att fungera ...

FARA! Fara for liv och lem! Felaktiga reparationer kan leda till
att produkten fungerar pa osékert vis. Detta innebar en fara for dig
sjalv och din omgivning.

FARA! Risk for dodlig skada pa grund av elektrisk stot! Alla



anstrangningar for att eliminera mojliga fel ska utforas med
sakringen avstangd. Allt arbete ska utforas av en kvalificerad

elektriker.
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LED-remsan kan kapas per meter vid den punkt som ar markt. Endast en auktoriserad elektriker
far kapa LED-remsan. Innan du kapar av remsan ska du ta ut kontakten ur uttaget. Anvand ett
lampligt fuktbestandigt silikon eller lim for att fasta slutstycket (end cap) for att sakerstalla en
tillrackligt tat kapsling (IP65).

Funktionsfel orsakas ofta av mindre fel. Du kan enkelt atgarda de flesta av dem sjalv. Las foljande
tabell innan du kontaktar aterforsaljaren. Du sparar dig sjalv mycket besvar och majligtvis aven

pengar.



Kontakta din narmaste aterférsaljare om du inte kan atgarda felet sjalv. Tank aven pa att alla
felaktiga reparationer aven ogiltigforklarar garantin och ytterligare kostnader kan tillkomma.

Tekniska data

Langd 15m 25 m 35m
Kapacitet 114 W 190 W 266 W
Ljuskallor 120 x LED/m
Markspanning 230 V~50 Hz

Lm/m 750 Im/m

W/m 7,6 w/m

Skyddsklass Il

Skyddsniva IP44 / strip IP65

CRI >80
Fargtemperatur 4000 K

Denna markering indikerar att avsedd produkt inte skall kastas med vanligt hushallsavfall,
inom hela EU. For att forhindra eventuell skada pa miljon eller manniskors halsa, till foljd
av okontrollerad avfallshantering, skall produkten atervinnas, for att framja hallbar
atervinning av materiella resurser. For atervinning, vanligen anvand retur- och
insamlingssystem, eller kontakta aterforsaljaren som pa ett miljosdkert satt kan atervinna
produkten.

_- ;ﬁ @ Icke utbytbar ljuskalla
& , Icke utbytbart styrverktyg

e
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Bruksanvisning for LED-lysstrimmel (NO)

Sikkerhetsmerknader

* Brukeren av enheten ma ha lest og forstatt denne bruksanvisningen fgr den brukes for farste
gang for & kunne bruke enheten pa en sikker mate.

* Enheten ma bare brukes nar den fungerer som den skal. Hvis enheten eller deler av enheten er
defekt, skal du fa den reparert av en spesialist.

* Ha bruksanvisningen alltid tilgjengelig.

* Nar du selger eller gir enheten videre, méa du ogsa gi denne bruksanvisningen videre.

* Bruk aldri enheten i et rom der det er fare for eksplosjon eller i naerheten av brennbare vaesker
eller gasser.

* Hovedstrgmforsyningen og sikringen ma oppfylle tekniske spesifikasjoner.

* Hvis strégmkabelen eller enheten er skadet, skal du umiddelbart trekke stgpselet ut av
stikkontakten. Ikke bruk enheten pa nytt og kast den pa riktig mate.

* |kke bgy, knus eller trekk i kabelen, beskytt den mot skarpe kanter, olje og varme.

* Hvis enheten ikke er i bruk, skal du forsikre deg om at stgpselet er trukket ut.

* |kke ta pa stgpselet med vate hender! Du skal alltid frakoble ved a trekke i stgpselet, ikke i
kabelen.

* l|kke lgft enheten ved a trekke i kabelen eller bruk kabelen til andre formal enn forutsatt.

* Stremkabelen skal ikke forkortes.

* |kke kutt LED-stripen nar den er under spenning.

* Kun en kvalifisert elektriker kan kutte LED-stripen.

* Ledningen ma ikke kobles til produkt fra annen produsent.

* Eventuelle apne ender ma forsegles far bruk.

* Lyskilden til denne armaturen er ikke utskiftbar. Nar lyskilden nar slutten av levetiden, ma hele
armaturen skiftes ut.

Lagring og transport
Lagring
* Lagre enheten og alt tilbehgret pa et tgrt, godt ventilert sted.
* Ved lengre perioder uten bruk ma du beskytte enheten og tilbehgret mot tilsmussing og
korrosjon.

Transport
* Bruk originalemballasjen ved transport nar det er mulig.

Feilsgking
Hvis noe slutter & fungere...

FARE! Fare for liv og helse! Feilaktige reparasjoner kan fgre til
at produktet fungerer pa en utrygg mate. Med dette setter du deg
selv og miljget rundt deg i fare.

FARE! Fare for dedelig personskade pa grunn av elektrisk stgt!
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Alt arbeid for a eliminere mulige feil bgr utfgres med sikringen slatt
av. Alt arbeid skal utfgres av en kvalifisert elektriker.

1000mm
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LED-stripen kan kuttes etter behov med minimum en meters mellomrom. Kun en autorisert
elektriker kan kutte LED-stripen. Fgr du kutter stripen, ta pluggen ut av stikkontakten. Bruk en
egnet fuktbestandig silikon eller lim for a feste endelokket og dermed sikre en tilstrekkelig tett
kapsling (IP65).

Funksjonsfeil skyldes ofte mindre mangler. Du kan enkelt rette opp de fleste av dem selv. Vennligst
sjekk den fglgende tabellen fgr du kontakter leverandgren. Du vil slippe mye trgbbel og muligens
0gsa penger.

Hvis du ikke klarer a lgse feilen selv, skal du kontakte din naermeste leverandgr. Veer oppmerksom
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pa at feilaktige reparasjoner ogsa opphever garantien og pafgre ekstra kostnader.

Tekniske data

Lengde 15m 25 m 35m
Kapasitet 114 W 190 W 266 W
ILluminanter 120 x LED/m
Merkespenning 230V ~50 Hz

Lm/m 750 Im/m

W/m 7,6 w/m
Beskyttelsesklasse Il

Grad av beskyttelse IP44 [ strip IP65
Fargegjengivelsesindeks >80
Fargetemperatur 4000 K

Denne merkingen angir at dette produktet ikke skal kastes sammen med annet
husholdningsavfall i EU. For @ unnga mulig skade pa miljget eller menneskers helse ved
ukontrollert avfallshandtering, skal produktet resirkuleres pa en ansvarlig mate for a
fremme baerekraftig gjenbruk av materielle ressurser. For a returnere det brukte
apparatet, bruk retur- og innsamlingssystemene eller kontakt forhandleren der produktet
ble kjopt. Dette produktet kan leveres til miljgvennlig resirkulering.

-- ;ﬁ @ Ikke-utskiftbar lyskilde
@ , Ikke-utskiftbart kontrollutstyr

gt
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LED-valgusriba kasutusjuhend (EE)

Ohutusmarkused

* Seadme kasutaja peab enne selle esimest kasutamist kasutusjuhendi labi lugema ja seda
moistma, et seadet ohutult kasutada.

¢ Seadet tohib kasutada ainult siis, kui see on tookorras. Kui seade voi selle osa on defektne,
tuleb see viia spetsialistile parandamiseks.

* Hoidke kasutusjuhend ajal alati kaeparast.

* Seadme miimise voi edasi andmise korral peate edasi andma ka selle kasutusjuhendi.

 Arge kasutage seadet ruumis, kus on plahvatusoht, ega tuleohtlike vedelike v3i gaaside
laheduses.

* Vooluvorgu pinge ja kaitse peavad vastama tehnilisele kirjeldusele.

* Toitekaabli voi seadme kahjustuse korral tdmmake pistik kohe valja. Arge kasutage seadet
uuesti ja korvaldage see digesti.

* Kaablit ei tohi painutada, muljuda ega tommata ning seda tuleb kaitsta teravate servade, oli ja
kuumuse eest.

* Kui seadet ei kasutata, tommake pistik valja.

* Arge puudutage toitepistikut margade katega! Pistikut vilja tdmmates hoidke alati kinni
pistikust, mitte kaablist.

 Arge tostke seadet kaablist kinni hoides ega kasutage kaablit muuks kui ettendhtud otstarbeks.

* Toitekaablit ei tohi lihistada.

* Arge ldigake LED-valguslinti, kui see on voolu all.

* LED-valguslinti voib loigata vaid kvalifitseeritud elektrik.

* Arge ihendage seda valgusnoori teise tootja tootega.

* Koik lahtised otsad tuleb enne kasutamist sulgeda.

* Selle valgusti valgusallikat ei saa asendada; kui valgusallika kasutusiga loppeb, tuleb terve
valgusti valja vahetada.

Hoidmine ja transport
Hoidmine
* Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid kuivas ja hasti ventileeritud kohas.
* Kui seadet ei kasutata pikemat aega, tuleb seadet ja selle lisatarvikuid kaitsta maardumise ja
korrosiooni eest.

Transport
* Transportimiseks tuleb voimaluse korral kasutada originaalpakendit.

Veaotsing
Kui miski ei to6ta ...

OHT! Oht elule ja tervisele! Vaara remondi tagajarjel voib toote
too olla ohtlik. See ohustab teid ja teie keskkonda.

OHT! Elektriloogist pohjustatud surmaga loppeva vigastuse
oht! Koik voimalike rikete korvaldamise tood tuleb teha valja
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lalitatud kaitsmega. Toid voib teha Uksnes valjaoppinud elektrik.
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LED-valguslinti tohib ldigata iga meetri jarel margitud kohast. LED-valguslinti voib loigata vaid
kvalifitseeritud elektrik. Enne valguslindi loikamist eemaldage selle pistik vooluvorgust. Kasutage
otsatiiki (end cap) kinnitamiseks sobivat niiskuskindlat silikooni vai liimi, et tagada piisava
tihedusega kaitseklass (IP65).

Torgete pohjus on sageli vaike rike. Enamasti on neid voimalik kergesti ise parandada. Enne
muljaga Uhenduse votmist vaadake alltoodud tabelit. Sellega saastate palju vaeva ja voib-olla ka
raha.

Kui te ei saa viga ise parandada, poorduge lahima muija poole. Juhime tahelepanu asjaolule, et
vaar parandamine tiihistab garantii ja voib tuua kaasa lisakulud.
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Tehnilised andmed

Pikkus 15m 25 m 35m
Voimsus 114 W 190 W 266 W
Valgustid 120 x LED/m

Nimipinge 230V ~ 50 Hz

Lm/m 750 lm/m

W/m 7,6 w/m

Kaitseklass [l

Kaitseaste IP44 [ strip IP65
Varviesitusindeks >80
Varvitemperatuur 4000 K

et

See simbol naitab, et seda toodet ei tohi kaidelda koos olmejaatmetega kogu EL ulatuses.
Et valtida voimalikke keskkonda ja tervist mojutavaid negatiivseid tagajargi, mis selle toote
ebakorrektse kaitlemise tottu voivad tekkida, kaidelge seda vastutustundlikult edendades
materjalide taaskasutamist. Kasutatud seadme korvaldamiseks kasutage oma piirkonnas

olevaid tagastus- ja kogumissilisteeme voi votke Uhendust edasimiiijaga, kellelt toode on
ostetud. Nad saavad korraldada selle toote keskkonnale ohutu Umbertootlemise.

_- ;ﬁ @Asendamatu valgusallikas
@ , Asendamatu juhtseadis
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LED gaismas lentu lietoSanas instrukcija (LV)

Drosibas noradijumi

* lerices lietotajam jaizlasa un jasaprot ST lietoSanas instrukcija pirms pirmas lietosanas reizes,
lai drosi uzstaditu So ierici.

* lerice jaizmanto tikai tad, ja ta atbilstosi darbojas. Ja ierice vai ierices dala ir bojata, nododiet to
labosanai kvalificétam specialistam.

* Vienmeér glabajiet lietoSanas instrukciju sasniedzama vieta.

* JajUs pardodat vai nododat ierici citam personam, jums janodod arT ST lietoSanas instrukcija.

* Nekad nelietojiet ierici telpa, kur pastav spradzienbistamiba vai uzliesmojoSu Skidrumu vai gazu
tuvuma.

* Tikla spriegumam un drosinatajam jaatbilst tehnisko datu specifikacijam.

» Jastravas vads vai ierice ir bojata, nekavéjoties atvienojiet kontaktdaksu no kontaktligzdas.
Turpmak neizmantojiet ierici un atbilstosi likvidgjiet to.

* Nelokiet, nespiediet un neraujiet vadu, parupgjieties, lai tas nesaskartos ar asam malam, ellu
un karstumu.

* Jaierice netiek lietota, parliecinieties, ka kontaktdaksa ir atvienota no stravas.

* Nepieskarieties stravas savienotajam ar slapjam rokam! Vienmeér atvienojiet kontaktdaksu,
pavelkot savienojumu, nevis vadu.

* Neceliet ierici, izmantojot vadu, un neizmantojiet vadu citiem neparedzéetiem nolukiem.

* Barosanas vadu aizliegts saisinat.

* Nepargrieziet LED gaisminu joslu, kamer ta ir ieslégta.

e LED gaisminu joslu drikst pargriezt tikai licencéts elektrikis.

* Nepievienojiet So gaismu virteni cita razotaja izstradajumam.

* Pirms lietoSanas visi atvéertie gali ir janosléedz.

+ Sigaismekla gaismas avots nav nomainams; kad gaismas avots sasniedz savu kalpo$anas miza
galu, ir janomaina viss gaismeklis.

Glabasana un transportésana
Glabasana
* Glab3ajiet ierici un jebkurus piederumus sausa, labi vedinata vieta.
e Jaierice netiek izmantota ilgaku laiku, pasargajiet to un tas piederumus pret netirumiem un
rasu.

Transportésana
* Jaiespéjams, transportésanai izmantojiet originalo iepakojumu.

Traucéjummeklésana
Jaierice nedarbojas...

BISTAMI! Bistami dzivibai un kermena dalam! Nepareizi veiktu
remontdarbu déel produkta darbiba var nebat drosa. Produkts
apdraud jus un jusu apkartejo vidi.

BISTAMI! Navéjosa ievainojuma risks elektriskas stravas
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trieciena dél! Noversot iespéjamas kludas, darbs javeic ar izslegtu
drosinataja sledzi. Darbs javeic kvalificetam elektrikim.

2

End cap 1000mm

X coeeeeeeooee 0B BB
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LED gaisminu joslu var pargriezt ik peéc metra atzimétaja vieta. LED gaisminu joslu drikst pargriezt
tikai licencets elektrikis. Pirms joslas pargriesanas atvienojiet kontaktdaksu no kontaktligzdas.
Gala vacina (end cap) piestiprinasanai izmantojiet piemérotu mitrumizturigu silikonu vai limi, lai
nodrosinatu atbilstibu pietiekami stingrai korpusa klasei (klasei IP65).

Nepareizu ierices darbibu bieZi izraisa nelielas klUdas. Lielako dalu no tam jis varat viegli novérst
pasu spékiem. LUdzu, apskatiet turpmak ieklauto tabulu, pirms sazinaties ar pardevéju. Tadéjadi
jUs izvairisieties no sarezgijumiem un, iespéjams, ietaupisiet ari naudu. Ja nevarat noveérst kladu
saviem spékiem, sazinieties ar tuvako pardevéju. Nemiet véra, ka neatbilstosu labosSanas darbu
gadijuma garantija vairs nebis speka, un jums var rasties papildu izmaksas.

18



Tehniskie dati

Garums 15m 25 m 35m
Jauda 114 W 190 W 266 W
Gaismekli 120 x LED/m

Nominalais spriegums 230V ~50 Hz

Lm/m 750 lm/m

W/m 7,6 w/m

Aizsardzibas klase

Aizsardzibas pakape

|P44 [/ strip IP65

CRI

>80

Krasas temperatara

4000 K

gt

Sis markéjums norada, ka Eiropas Savieniba $o izstradajumu nedrikst izmest kopa ar
sadzives atkritumiem. Lai novérstu nekontrolétas atkritumu izmeSanas radito iespéjamo
kaitejumu videi vai cilvéku veselibai, parstradajiet tos atbildigi, lai veicinatu ilgtspégjigu
materialo resursu atkartotu izmantosanu. Lai nodotu nolietoto ierici atpakal, lidzu,
izmantojiet nodoSanas un savaksanas sistémas vai sazinieties ar mazumtirgotaju, no kura

iegadajaties izstradajumu. Mazumtirgotajs var nodot So izstradajumu, lai tas tiktu
parstradats videi drosa veida.

-- ; e 2 @ Gaismas avots nav mainams

@ , Vadibas bloks nav nomainams
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Sviesos diodu juostelés naudojimo instrukcijos (LT)

Saugos pastabos

* Pries naudodamas prietaisa pirma karta, naudotojas privalo perskaityti ir suprasti Sias
naudojimo instrukcijas, kad saugiai irengtu Sj prietaisa.

* Prietaisa galima naudoti tik tuo atveju, jei jis tinkamai veikia. Jei prietaisas arba jo dalis turi
defekta, pasirtpinkite, kad ji sutaisytu specialistas.

* Naudojimo instrukcijas visada laikykite pasiekiamoje vietoje.

* Jei prietaisa parduodate ar perduodate kam nors kitam, kartu turite perduoti ir Sias naudojimo
instrukcijas.

* Prietaiso niekada nenaudokite patalpoje, kurioje kyla sprogimo pavojus, arba salia degiu skysciu
ar duju.

* Maitinimo tinklo jtampa ir saugiklis turi atitikti techniniy duomenu specifikacijas.

* Jei maitinimo laidas arba prietaisas pazeistas, nedelsdami atjunkite kistuka. Nebenaudokite
prietaiso ir tinkamai jj utilizuokite.

* Nelenkite, nespauskite ir netraukite laido, saugokite jj nuo astriy briaunu, alyvos ir karscio.

* Jei prietaisas nenaudojamas, jsitikinkite, kad kistukas atjungtas.

* Nelieskite maitinimo jungties Slapiomis rankomis! Atjungdami visada traukite laikydami uz
jungties, o ne uz laido.

* Nekelkite prietaiso uz laido ir nenaudokite laido kitais tikslais, nei numatyta.

* Maitinimo laido negalima trumpinti.

* Nekirpkite LED juostos, kai ja teka elektros srove.

* Nejunkite Sio Sviestuvo prie kito gamintojo produkto.

* Pries naudojant visi atviri galai turi bati uzsandarinti.

* Sio &viestuvo &viesos &altinis nekei¢iamas. Pasibaigus Sviesos Saltinio tarnavimo laikui, turi bati
keiciamas visas Sviestuvas.

Laikymas ir transportavimas
Laikymas
* Prietaisa ir visus priedus laikykite sausoje, gerai védinamoje vietoje.
* Jei ketinate ilgesnj laika nenaudoti prietaiso, apsaugokite jj ir jo priedus nuo nesvarumy ir
korozijos.

Transportavimas
* Kai jmanoma, transportuodami naudokite originalia pakuote.

Trikciu Salinimas
Jei kazkas nustoja veikti...

PAVOJUS! Pavojus gyvybei ir galunéms! Netinkamas remontas
gali lemti nesaugu gaminio veikima. Taip kyla pavojus jums ir jusy
aplinkai.

PAVOJUS! Pavojus mirtinai susizaloti patyrus elektros smigi!
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Visi galimu trikciu Salinimo darbai turi bati atliekami iSjungus
saugiklj. Visus darbus turi atlikti kvalifikuotas elektrikas.

2

End cap 1000mm

X coeeeeeeooee 0B BB

N—]

)

LED juosta galima karpyti kas metra pazymétose vietose. LED juosta karpyti leidZziama tik
kvalifikuotam elektrikui. Pries kirpdami juosta, istraukite kistuka is elektros lizdo. Galiniam
gaubteliui (end cap) pritvirtinti naudokite atitinkama drégmei atsparu silikona arba klijus, kad batu
ivykdyti reikiamo sandarumo (P65 klasés) reikalavimai.

Gedimus daznai sukelia nedidelés triktys. Daugelj Siu trikciu galite lengvai pasalinti patys. Pries
kreipdamiesi j pardaveéja, perziureékite toliau pateikta lentele. ISvengsite daugybés nepatogumu ir
galimai sutaupysite pinigy.

Jei trikties nepavyksta pasalinti patiems, kreipkités j artimiausia pardavéja. Atkreipkite démesj, kad
bet koks netinkamas remontas panaikins garantija ir gali lemti papildomu islaidu.
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Techniniai duomenys

Ilgis 15m 25 m 35m
Galia 114 W 190 W 266 W
Sviesos 3altiniai 120 x Sviesos diod./m

Vardiné jtampa 230V ~50 Hz

Lm/m 750 Ilm/m

W/m 7,6 w/m

Apsaugos klaseé Il

Apsaugos laipsnis kiStukas IP44/ diody juostelé IP65
CRI >80

Spalvos temperatira 4000 K

Sis 7enklas reigkia, kad ES Salyse $io gaminio negalima imesti su kitomis buitinémis
atliekomis. Siekiant iSvengti galimos Zalos aplinkai ar Zmoniu sveikatai dél netvarkingo
atlieku utilizavimo, gaminj reikia atsakingai perdirbti, palaikant tvaru pakartotinj
materialiniy iStekliy naudojima. Atitarnavusj prietaisa atiduokite j surinkimo punkta arba
kreipkités j pardaveéja, iS kurio jsigijote gaminj. Taip bus pasirtpinta aplinkai nekenksmingu
Sio gaminio perdirbimu.

-- ;ﬁ @ Sviesos 3altinis nekei¢iamas
@ , Valdymo jtaisas nekeiciamas

gt
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Tasma oswietleniowa LED. Instrukcja obstugi (PL)

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

* Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy przeczytac¢ ze zrozumieniem niniejsza instrukcje
obstugi, aby bezpiecznie z niego korzystac.

* Produkt moze by¢ uzywany tylko wtedy, gdy dziata prawidtowo. Jezeli produkt lub jego czesci sa
uszkodzone, nalezy zleci¢ naprawe wykwalifikowanemu specjaliscie.

* Instrukcje obstugi nalezy zawsze przechowywaé w dostepnym miejscu.

* W przypadku sprzedazy lub przekazania produktu, nalezy dotaczy¢ rowniez niniejsza instrukcje
obstugi.

* Nigdy nie uzywac produktu w pomieszczeniu, w ktérym istnieje zagrozenie wybuchem lub w
poblizu tatwopalnych cieczy lub gazow.

* Napiecie zasilania i bezpiecznik musza by¢ zgodne z danymi technicznymi.

* Jesli przewod zasilajacy lub produkt jest uszkodzony, nalezy natychmiast wyciagnaé wtyczke z
gniazdka. Nie uzywad produktu ponownie i zutylizowa¢ go w odpowiedni sposob.

* Nie zgina¢, nie zgniatac i nie ciagnac za przewod. Chronic¢ przed ostrymi krawedziami, olejem i
wysoka temperatura.

* Jesli produkt nie bedzie uzywany, wyciagnac wtyczke z gniazdka.

* Nie nalezy dotykad przytacza zasilajacego mokrymi dtonmi. Podczas odtaczania z gniazdka,
nalezy zawsze ciagnac za wtyczke, a nie za przewod.

* Nie nalezy podnosic¢ produktu za przewdd ani uzywac go niezgodnie z przeznaczeniem.

* Nie nalezy skracac¢ przewodu zasilajacego.

* Nie nalezy przecina¢ tasmy LED, gdy jest pod napieciem.

* Tylko wykwalifikowany elektryk moze przecinaé tasme LED.

* Nie wolno podtaczac tej lampki linowej do produktu innego producenta.

* Wszelkie niezamkniete zakonczenia nalezy uszczelnic¢ przed uzyciem.

s 7Zrédto $wiatta tej oprawy jest niewymienialne - gdy zrédto $wiatta przestanie dziata¢, nalezy
wymieni¢ cata oprawe.”

Transport i przechowywanie
Przechowywanie
* Produkt i wszelkie akcesoria nalezy przechowywa¢ w suchym, dobrze wentylowanym miejscu.
* W przypadku dtuzszych okresdéw bezczynnosci nalezy zabezpieczy¢ produkt i jego akcesoria
przed zabrudzeniem i korozja.

Transport
* W miare mozliwosci do transportu nalezy uzywac oryginalnego opakowania.

Rozwiazywanie problemow
Jesli co$ przestanie dziataé...

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie dla zycia i zdrowia!
Nieodpowiednie naprawy moga spowodowac, ze produkt nie bedzie
dziatat prawidtowo. Stanowi to zagrozenie dla uzytkownika i jego
otoczenia.
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NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko $émiertelnych obrazen w
wyniku porazenia pradem elektrycznym! Wszelkie prace majace na
celu usuniecie ewentualnych usterek nalezy przeprowadzac przy
wytaczonym bezpieczniku. Wszystkie prace powinny byc
wykonywane przez wykwalifikowanego elektryka.

1000mm

8000008000008 BD |
/

(\sjeesceessesses \
AR Y

Tasme LED mozna przycina¢ co metr w oznaczonym miejscu. Tylko wykwalifikowany elektryk moze
przecina¢ tasme LED. Przed przecieciem tasmy nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazdka. Do zamocowania
zaslepki nalezy uzy¢ odpowiedniego, odpornego na wilgoc silikonu lub kleju, aby zapewnié wtasciwe
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uszczelnienie obudowy (klasy IP65).

Nieprawidtowosci sa czesto powodowane przez drobne usterki. Wiekszos¢ z nich mozna tatwo
usunac¢ samodzielnie. Przed skontaktowaniem sie ze sprzedawca nalezy zapoznac sie z ponizsza
tabela. Pozwoli to uniknac wielu ktopotdw i niepotrzebnych wydatkow.

Jesli samodzielne usuniecie usterki nie jest mozliwe, nalezy skontaktowac sie z najblizszym
punktem sprzedazy. Nalezy pamietaé, ze nieprawidtowe naprawy powoduja utrate gwarancji i moga
wiazac sie z dodatkowymi kosztami.

Dane techniczne

Dtugos¢ 15 m 25m 35m
Moc 114 W 190 W 266 W
Zrédta $wiatta 120 x LED/m

Napiecie znamionowe 230V ~50 HZ

Lm/m 750 Im/m

W/m 7,6 w/m

Klasa ochrony Il

Stopien ochrony IP44 / strip IP65

CRI >80

Temperatura barwowa 4000 K

Ten symbol wskazuje, iz na terenie Unii Europejskiej produktu nie nalezy wyrzuca¢ wraz z
odpadami gospodarstwa domowego. W celu unikniecia zanieczyszczenia srodowiska oraz
szkdd dla ludzkiego zdrowia spowodowanych niekontrolowanym usuwaniem odpadow,
zuzyty produkt nalezy poddac recyklingowi, promujac przyjazne dla srodowiska ponowne
wykorzystanie surowcow. W celu usuniecia zuzytego urzadzenia nalezy pozostawic je w
punkcie zbiorki badz skontaktowad sie ze sprzedawca produktu, umozliwiajac bezpieczny
dla srodowiska recykling urzadzenia.

_- ;ﬁ @ Niewymienne zrddto swiatta
&b , Niewymienne urzadzenie sterujace

et
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GB This product contains light source which has energy efficiency class F.

FI TaANmaAN tuote sisaANItaANaAN valonlaANhteen, jonka energiatehokkuusluokka
on F.

SE Denna produkt innehaAaller ljuskaANIlla som har energieffektivitetsklass F.

NO Dette produktet inneholder lyskilde som har energieffektivitetsklasse F.

EE See toode sisaldab valgusallikat, mille energiatohususe klass on F.

LV Sis produkts satur gaismas avotu, kura energoefektivitates klase ir F.

LT Siame gaminyje yra Sviesos Saltinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo klasé yra
F.

PL Produkt zawiera zroALdto swiatta w klasie energetycznej F.

Manual instructions material /
Ohjekirjan materiaali /
Instruktionsmaterial /

H&ndbok instruksjonsmateriale /
Juhendmaterjal /

Lietosanas noradijumi/
Naudojimo vadovo medZiaga /
Instrukcja dot. materiatu

ce &

Manufacturer e Valmistaja e Tillverkare ¢ Produsent e Tootja ® Razotajs ¢ Gamintojas ® Onninen Oy,
Tyopajankatu 12, FI- 00580 Helsinki. Made in China. Dystrybucja w Polsce; Onninen sp. z 0.0., UL. Emaliowa 28,
02-295 Warszawa, www.onninen.pl Onninen sp. z 0.0. jest czescia Grupy Kesko Oyj.
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